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GEMENSAM ATGARD av den 22 april 1996 beslutad av radet pa grundval av
artikel K.3 i Fordraget om Europeiska unionen, om en ordning for utbyte av
sambandspersoner for att forbittra det rittsliga samarbetet mellan Europeiska
unionens medlemsstater (96/277/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT DENNA GEMENSAMMA
ATGARD

med beaktande av artikel K.3.2 b 1 Fordraget om Europeiska unionen,
med beaktande av Italienska republikens initiativ, och
med beaktande av foljande:

Medlemsstaterna anser det vara av gemensamt intresse att anta atgérder for att forbattra
det réttsliga samarbetet, savil pad det straffrittsliga som pa det civilrittsliga omradet.

I detta syfte dr utbytet av &mbetsmén eller av tjinstemidn som sambandspersoner mellan
de medlemsstater som sa dnskar, en lamplig och dnskvird atgérd.

Detta utbyte av dmbetsmin eller tjdnstemidn som sambandspersoner kan gora det
rittsliga samarbetet snabbare och effektivare, och pa samma ging underldtta en béttre
Omsesidig forstdelse av medlemsstaternas juridiska och réttsliga system.

Ett effektivare rattsligt samarbete pa det straffrittsliga omradet kan dven bidra till att pa
ett effektivt sitt bekdmpa grinsoverskridande brottslighet i alla dess former, sérskilt
organiserad brottslighet och terrorism samt bedrageri, 1 synnerhet sddant bedrégeri som
skadar gemenskapens ekonomiska intressen.

Denna gemensamma atgérd paverkar varken befintliga forfaranderegler inom det
rattsliga samarbetet eller informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen
vilket grundas pd andra réttsakter.

Radet ser positivt pa de initiativ som redan har tagits av vissa medlemsstater, vilka har
skickat eller tagit emot sambandspersoner vid myndigheter som &r behoriga inom
rattsligt samarbete, samt pad de redan igdngsatta initiativ som avser att inrétta ett
fungerande nétverk av rittsliga kontakter i kampen mot internationell organiserad
brottslighet.

Radet har funnit det nddvéindigt att faststidlla en tydlig och &dndamalsenlig juridisk
ordning for de initiativ som redan har tagits for att gora dessa effektivare och framja
deras samordning.

HARIGENOM FASTSTALLS FOLJANDE.

Artikel 1



Utbyte av sambandspersoner

1. Genom denna gemensamma &tgird inréttas en ordning for utsdndande eller utbyte
mellan medlemsstaterna av &mbetsmén eller tjanstemédn som dr sdrskilt sakkunniga nér
det géller forfaranden vid réttsligt samarbete, kallade "sambandspersoner”, pa grundval
av bilaterala eller multilaterala dverenskommelser.

2. Medlemsstaterna dr eniga om att de riktlinjer som faststdlls genom denna
gemensamma atgérd skall fungera som referensram nér de beslutar om att tillsammans
med en annan medlemsstat skicka ut eller utbyta sambandspersoner.

3. Inréttandet av en ordning for utbyte av sambandspersoner skall ha som huvudsyfte att
gora det rittsliga samarbetet snabbare och effektivare samt att frdmja
informationsutbytet om de juridiska och rittsliga systemen i medlemsstaterna och om
hur dessa fungerar.

Artikel 2
Sambandspersonernas uppgifter

1. Sambandspersonernas uppgifter skall normalt omfatta all slags verksamhet som syftar
till att frdimja och paskynda alla former av rittsligt samarbete pa det straffréttsliga och, 1
forekommande fall, det civilrdttsliga omradet, sérskilt genom uppréttandet av direkta
kontakter med virdstatens behoriga forvaltningar och réttsliga myndigheter.

2. Sambandspersonernas uppgifter kan pa grundval av dverenskommelser mellan den
utsindande medlemsstaten och viardmedlemsstaten dven omfatta verksamhet for att
sdkerstdlla utbyte av information och statistiska data 1 avsikt att frimja en Omsesidig
kunskap om de berdrda staternas respektive system och juridiska databaser samt
forbindelserna mellan de juridiska yrkeskarerna 1 dessa stater.

Artikel 3

Informationsutbyte

Medlemsstaterna skall i radet informera varandra om de initiativ som redan har satts
igang samt om sddana som vidtagits for att genomfora denna gemensamma atgiard. De
berérda medlemsstaterna skall arligen till rddets generalsekretariat Gverlimna
information om sitt utbyte av sambandspersoner.

Artikel 4

Slutbestammelse

Denna gemensamma atgérd skall offentliggéras i den officiella tidningen och trader i
kraft samma dag som den offentliggors.

Utfardad i Luxemburg den 22 april 1996.

Pé rédets vignar



S. AGNELLI

Ordforande




